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A Magyarorszégon megielent elsd provincidlis rémail régészet?

tanulmény

A nép széles rétegei kdzt elterjedd naptirak régészeti kizlemé:-
nyeire Hampel Jézsef /1/ hivta fel a figyelmet 1908-ban, Vildgosan létta,
hogy a minden évben kSvetkezetesen megjelend naptérak - kalend4riumok

'mennylre alkalmasnk arra, hogy a széntés, épitkezés vagy egyéb féldmunw

kék kozben eldkeriilsd leletek, sét rendszeres Asatédsok gelcntosegét tuda-
tositsék, s ezzel az anyagot a muzeumok szimira meg is mentsék,

Régészeti bibliogrifidink nem igeh ismernek t&bbet azoknil a
naptéraknél, amelyeket Hampel nemcsak emlit, hanem értékes eredményeik
mellett hibdikra, tévedéseikre is rémutat, még ezzel is kiemelve jélent6-
ségiket, A bibliogréfidk az emlitett naptérak anyagébdl azonban lényege-
sen t8bb kizleményt tartanak nyilvén. '

Darnay' "A Siimegi Muzeum Ingyen Naptéra", a "Debreceni Kalendi-
rium", a "Gycngy051 Kalendérium", a "Tapolcaavideki Gazdak®br Nuptéra" 2=
zok a legismertebb nyomtatvényok, amelyek valdéban hasznos szolgélatokat
tet@ek. bér kés8bbi 1dBkb8l is tudnédnk nehany jelent8sebdb es;igényesebb
kiadvényt emliteni, Szémukat szorgos kuﬁatémunkéval er8sen szaporitani
lehetne, A naptérakban taldlhaté kszlések jelentségérSl - Hampel helyt-
4116 fejtegetésein tumenSen — felesleges beszélni. Annyit azonban meg
kell mondanunk, hogy tudoménynépszeriisité irodalmunk vonatkozé részével
a mai napig; tudtunkkal; senki sem foglalkozott' Fu pedig mar azért is ki-
vénatos volna, mert ez az irodalom egy-egy iddben a régészeti kutatdsunk
irénti érdeklédésnek mértékét is mindennél jobban mutatng, sét, tDpoglﬂe
flai kutatésunknak is nagy hasznéra lenie,

Hampel cikke, megjelenése elétti iddkbil az 1906-05 évet emliti,

s hogy azeldtt mi t8rtént ezen a téren, egydltaldban nem tudjuk; Nem tart-
juk valdsziniinek, hogy a t8bb, mint mAsfél szdzad eldtt /1748/ latin nyel-




ven megjelent elsf ilyer k3uieméry kinyomatésa {ta egy se jelent volna
meg,

1748=bazn & gybri kalend&;l”m latiz ryelvi kiadéséban /2/ jelent
.meg Magyararszégor az elsf, rémai provinsidlis emlékkel;,egy-kéképo:sé

leirdséval €= egemzesevel foglalknzi értekezés.,

Ez a killsnnyomatian is elterjedt kdnyvecske annyira feledésbe
meht - 1931-ig szerV§jével egylitt - hogy még a helyi régészeti irodalom
ssszefoglalisa sem tartja nyllvén Ha a gybri regeszetl kutatés térténe-
tét annyira &ilkiismeretesan végz8 Lovas Elemér /3/ Atapozta volna a
Petrik-féle kduyvészetet /4/, kezébe vette volna a Szinnyei megfelel6
kstetét, vagy megnézte volna,azwﬂvangélxkns Naptér 1931 évi kdtetét /5/,
bizonydra megiallta volna, A biblicgrafidba /€/ a feliratos rémai kékc-
porsé miatt keriilt, de a helyi kutatds torténétébve més cimen is heleke-
riilhetett volna, A hosszu ideig nagyon jelent8s munkdt végzett Streibig-
nyomda /7/ kiadvényaként meg;eient naptér - amelyben az ismertetend’
latin nyelvu; elsd ilyexn nemi koz;emény eredetlleg megjelent - & véros

mivel8déstdrténetének is jelentés adaléka lett volna,

Lovas Elemér nagyobbkrészt a CIL III, kdtetének bevezetd része
alapjén, t8bb esetben a CIL szédmira is hivatkozva emliti afgy&rijés v£- 
déki feliratos kdveket a kutatok sorrendjében,'évszém szerint_mégéllus |
pithatéan 1534-ig visszamenSen /8/, A magyar kutatSk kout csak Schia-
'Wisner'Jézsaf.és'Kataﬂshiah'Péter-szerepelﬁek; Eezal adatai tehét csak
a XVIII, szézad utolsé negyedére mennek vissza, hLogy azutén Czech Jénos
/9/ magyar nyelven, csaknem félszdzaddal késStb megjelent, bizonyos mér-
tékig Bsszefoglald munkéjét-emlitse; Més gyéri név, a kétségtelphﬁl itt
é1t Janus Arrabonensisen /10/ kivﬁl a felsoroldsbél éppen ugy hidnyzlk,
mint a két fentebb emlitett, JjOl ismert kutatok munk4jét hérom évtized-~
del megeldz8 Torkes' Jézsefé,

A sok kil£81di és idegen név k&zt mewéllapithatoan 2z els$
Torkos Jézsef, aki értekezését az 1748 évre szblé gybri kllandériumban
/11/: "Meletema antiquarium-de veteri msnumento sepulchrtli romana,
'Jaurinum inter et Comaromium invento™ cimen tette k¥zzé és arvdl Aitér-
wdelt kdlonnyomatot is készittetett, '

Ennek a naptérnak - termeszetszeruen - nem lehetett olyan tudo-
ménynepszeru51t6 célja, mint a Hampel &ltal emlitetteknek, A latin nyelvu



Magyarorszdgon csak azok érdekl&dését akarta kielégiteni, akikben a mult
emlékei irdnti megbecsiilést egy-egy, tudtunkkal csak nagyon ritkédn kézbe-
kerilld, idegenben kiadott kdzlemény keltetie fgl; Ax el8keriil8 jelentésebd
enlékek magukra vontdk a figyelmet és ha kevesen is, de szivesen akaritak
t8bbet tudni egy-egy emlékrdl, annak kordrdl, ax egyidejiileg 61t emberek
életérdl, szokésairsél, Ezt a célt szelgélta szikebb kirben a német és latin
nyelven-megjelent kalendérium is ez#al $s mds hasonlj kﬁzleményeivel;

1°4C~1748 kézatt a naptéf‘kﬁlﬁnbﬁzé évfolyamaiban tabbszsr is
talédlkezuck Torkos Jézsef nevével, & ugy létszik hogy nagyobbédra térténeti
.munkéirél mirzden alkalommal kiilénnyomat is keszdlt° E munkékkal, bar koztik
miivel8déstsrténeti tanulmény is van, itt nem foglalkozhatunk,

Eletérol sem a csaldd tdrténete /12/, sem Szinnyei /13/, sem
Wur%bach /14/ résaletessbbd adatokat nem k8z5lnek, milvel egy részének emli-
tésén kivil, Payr Séndor /15/ mankéau, termeszetesen, f8ként a lelkészi és
tanéri mik 3dés4t méltatja, de kozll munkélnak cimét is, amelyek arrdl ta-
nuskodnak, hogy Torkos Jézsef /16/ kora szinvonaldn 4114 pqllhistor és
szénokivolt,naki theoldgidn kivil politikdval, térténelemmel, régészettel,
terméézettudoményekkal,vmntematikéval, ¢1chimiéva1; csillagészattal és
ksltészettel is foglalkbaott, JelentSs k&nyvidra és hires kagylégylijtemé~
nye is volt, mely kés8bb, fia Sémuel végrendelete értelmében & soproni
efinlyceumban szolgélta a kdznevelés ﬁgyét' Tudominyos munkissigit a ber-
lini, fels8lausitzi és alséausztriak természettudoményi tdrsasdg tagjai
sordba vélasztéssal értékelte,

Széleskarﬁ_tudoményos-munkésségébél minket csak ax az egy kozle-
mény érdekel, amellyel elsSként foglalkozott Magyarorszégon rémai emlékek~
kel, |

Bevezetdjében Torkos elmondja, hogy Komdrom véridnak megtekintése—
~ kor hogyan taldlt ré egy parelellogramméit mutatd sirkﬁre, 11, sirfalra°
/IV, t, 1 o/ Megtisztitotts, jegyzeteket készitett réla, majd a kepet ott~
hon azonosiihatta Tollius /18/ leirdsdban szereplé szarkofaggalq A lelet-
kBriillményeket Torkos szavaival az aldbbiakban idézziiks

"Cengtitutus quondam Comaramii gquum praesidium urbis, quod hagw
tenus non modo Rukecdianorum, sed Turkarum quoque et aliorum insultus, sem-
per invictus despexit, /a/ mente osulisque usurparem, adlubuit interiora
fortalitii praestantissimi lustrare et inspicere, Fasta ing: ediendi copia,

dum circum intueor nonnullas aedes, Praefecto ibi et militikus praesidii




destinatas; evenit fortuito, ut mure alterius, qued ibi reperitur, Sacelli,
adclinatum observarem‘lapidem aut potius parietem sepuicralea parallelogram-
ni figuram referentemj at injuris temporum et situ ita antiquatum, ut fi-
gurae Iitterarum et simulacrorum insculptas, prorsus -aegre a me dignbscerch~
'tur. Armgvi oa“ulos et sollicite investiguvi objectum marmoreum, e$ ‘quan-
'Atum licuit, o;us forman in tabellal meas retuli, recordatus, me aliquid
‘similn in- epls elis c11r1551m1 Tollii 1tinerariis deprehondisse.

Rod;x ad mees Iures, censuluz Tollium, et censideratu icene se-
'pulcri Romanz cgmarominam inter et Arrabonam inventi, quan celeberrimus
vir in epzstola sua Itinerarln Vltn, orbl erudito preprsuit facta ejus,
cum iis, quae Comnronii observuverln, comparnt1ona, singularem prorsul
81m111tudinem imo identitatem deprehendl. Dignum proinde judicabam, ut
manumentum hocce Romanum, cujus rudera propriis adspectavi oceulis ex .
situ et sqvalore extraham, et paulo altius dzductiusquo, quam fecit Tolw
lius, expendam. Habent certe singulare nntiquitates aliquid quo humanum
intellectum ad sui admiratienem tacito quodam impetu signacula. qnimum
certi avidum ad intimiorem sui contemplatlenem blande invitent. |

Intelligis L. B, occasionem praasentls opusculi, utero eo, sl
placet; si non possis, saltem in auctorem non abutere,

" Nec enim pigebit me, sicubi haesito, quarere; nec pigebit-
‘ sicubi erro, dlscere. /t/ Vals L '

. A fenti exnct leirés alapaén - ugy tunlk - nines akunk ké~
telkednl Torkos 1gazmondéséban, mégis a kutatés ‘sorén. ellentmondésok
merulnek fel. ,

' A szébanforgé szakofég latin feliratét a CIL IIT 4315 szém
alatt Eazli; hivatkozva elsSsorban Tolliusra, kinek nyomén ismerjik
a leldhelyet és az eldkeriilés évszém&t, A szarkofdg szobrészati di-
szének rovid emlitése ugyanitt,'ugyancsak.Toiliusra vezethet§ Visszt,
ahol izonﬁan a leirést é&bra ié:illnsitrélja; A gﬁrSg felifdtqt azon=-
-B;ﬁ_Meﬁﬁsen a CIL III 4327 sz. alatti szarkofdg fedelén létjs hélyénﬁ
valénak, jelezve, hogy az el6bbi§e1 azonos lelShelyil éS'idejﬁ;

Az el8bb emlitett darab 8rzési helye Wien, Kunsthisteriaehes
Museum, mig az utébbi, a Corpus adata szerint a koméromi vhr,

Tollius nyom&n Torkos &ltal publikalt és illusztralt szarkofag
Bécsbe keriilésének tisztézdsa sordn fény deriilt az irodalomban szézadokon



4t fenndllé tévedéstovdbbélésre; a‘Tglliui+féle:ébra'és.n feli#nt:kazatt

mutatkozd eltérésre Wilhelm Kubitschek /19/ hivta fel a'figyelm@t; Szinte

mtgmagyarizhatatlan, hegyal maradhatott ki Torkos neve a szakirodalombdl;

. sem a Corpus, sem Buday /20/ felirattana nem tartja nyilvan és Wilhelm -

-Kubitschek rendkiviil alapo:, az egész probiematikit felgdngyslits munkéja

_ sem tesz emlitést nevérsl, Pedig Weszprémi Istvén kolozsvari orves 1?81-ban
'megjelent Biographia Medicorum-a /21/ k5z1i a legpontosabban életrajzét
milveinek jegyzékét és elismerfen =zfl munkéssdgdrdl; kritikai meggegyzéseit

is mogteszi a szébanforgé két szarkofég térgyslésa kapcsén. : '

. Weszprémitdl értesdlunk, hogy.at 8 idejében mér a /CIL III 4315/
ézaikofég“nen tudni hivé tiint, de a koméromi vdrban még Srazdtt girdg fel-
iratos szarkefagfedel /III t 1./ képét és a Tollius-féle Abrit kszslve
/III t. 2/, mindkét szerzét. blrélva ‘8 kBvetkez8ket mondjm: "Sed de Graeca
eperculi sepuicralzs 1nscriptlane~nebis‘sermo omnis. iam instituendus, qqim
primum Tollius in Ausenio suo phg;.789; et mox Epist, Itiner. VI, pag. 244;
publicaverat; Hanninius observatiénibug, Torkosius vego,integro Cemmenttrio'

illustraverant; at omnes, tot virorum eruditarumapiée dixerim,'ﬁon'siné :

nendo eam exhibuerunt, quia nemo eorum 1apidem proprlis lustraverat eculis,

'Tolllus enin ab amico subministratum accepit, quam Henninius et Tork031us

“ntem pessis secuti sunt pedibus /22

, Ha flgyelembevesszﬁk egyrészt Weszprémi mngegyzesét, masreszt a
_szarkofég Kubitschek 41tal megallapltott Bécsbe-keriilésének idejét. /23/,H
' ugy 2zt kell mondanunk, hogy Torkoes tanulmanyanak bevezetcaeben elmondot;
tak csak rhetori fogésok, forrésértékkel szémunkra nem birnak, - Amennyiben
-.azonban megbizhatésigénak érveit keressuk itt ugyancsak quzpremlt‘kell i-
dézndnkz "Visuntur ibidem aliae qaeque tumkae lapidéae una cum,epe?imenti;.
integre conservatae, nullis interim notatae characteribus j’4/;"'KﬁbitSChék._
is kinondja a forrédsok ﬁészehungelésa alapjédn :"Zu diesen Grabern gehorten
die Grabinschriften der Julia Emerita CIL III 4342 der barcophag 4327 samt
dem zugehorlgen Deckel mit der Anfsuhrlft... o 'lo /l IVo t‘ 1/ und ein ande-
. rer Sarg /von gleicher hxgur w, ‘Gestalt", doch chne Aufschrift /25/. Aber '
atch die Inschrif£ 4315, der erwdhnte Sar"cphag des Wiener Kunsthistorisches
Museums, war fruher, wie gleich unter Bsrafung ayf lolllus gesagt werden soll,!

zusammen mit diesen Stiicken abgeschrlebén wordeuu/.j'ﬁfw

Nem kizért tehdt, hogy Torkos valéban ldtta a komiromi vér rémai
sepulchralis emiékeit és a. forrésok 4ltal emlitett feliratnélkiili példény




kopott,‘perleptc reliefjei cmlékezetébe'idézték*kor&bhi elvasményait; Gon-
des mogfigyelesrél és- pontosségra valéd térokvesrél tesz tanuségot szerény
megjegyzese a szabkofig diszitésérbl. szélva: ", . . in meditullio limbi
1nfarmortl visitur senex eubans et libro, ut ait Tolliua, 1nnitens, qui
vero liber in Typs, secundum quem. _delineationem nostram in tabula aeri in-
cisa dedimus,’ efformatus non est, ..;_. /27/+ Ki kell hangsulyoznﬁnk,
hogy a szgrkefég datalésévgl kapcsolatos helytélls megéllapitését az ujabdb
kutatds is megerdsiti, /28/, 5

' B&r Torkos dolgozata alapvetSen uj megéllapitésokat nem hoz,
és annak’ ellenére is, hogy calendérlumban jelent meg ~.igy a kor értelmé-
ben nepszeruslte51 célt is szolgdlt - tudoményos igényu minek kell te-

_kinteniink, Elég egy pillantést vetnunk az értekezés beosztésér;, mely a-

kér tartalomgegyzekul is szelgélhatna - feleplteso logikus, '8 a témét
nagy gondosséggal krltikai szempentok érvenyesitésével kimoritGen
térgy&ljt.. ' i :

._ Beosztésa a kﬁv&tkezﬁ'

I Tortsneti megjegyzések. A pannoniai feliratokat ismer-
tet6 1rodalom' “Gruterius &3 Reinesius, Pisonius, Jacobus Tollius, Henr.

Christian Hennlnzus.

II; Temetkezési szokésok a romai birodalombln; KuiBnBSZG te-
metkezesz formék pannoniai elofordulésai Okori sirépitmény‘khél hasz-
ndlt k&t8 anyagok - /Irodaloms Varro,. D;onys. Halicarn., Plutarchos,
Servius, Marlianus, Fabricius, Herbinius, Paulus Aringhus, Kirchman,
Plinlus, Justlnus, Liwvius, Celsus, Spartianus, Cassiodorus, Pollux,
Herodotcs, Arrlanus, Berosus, Eusebius, Dio Casgius/.

III. Szarkofég Tellius: éltal meg3e16lt lelﬁhelyének pontos
f3ldrajzi meghatérozasa. Az okori foldrajz irodalma, A korabell kormeg-
hatérezas ismérveinek felsorclasa. /Iredalom- Maginus, Orteliua, Cel=
larius Timon Samuel Ptolemaios, §+enhanu= Moro§ R&1 Métyds, Bau~

,drandus, Szmler, Octavius Boldonlus/.

v, A fellratok nyelve, olvasésa, magyarézata, ligaturék
megflgyelese. Kormeghatérozds, /Irodalom: Martialis, Vergilius, Andrans
Scottus,. Salmasius, Lampridlus, Mabillon, Norisius/.

V. A'siremlekek dlszitﬁelemei.-/Irodalom: Broissard, BeSius;.Cle—
mens Alexandrinus, Cato, Paulus Varnefridus/;




_ VI, Mécsek az Skorban: 1,/ idélegesek, 2;/ 8rokmécsek, A mécsek
anyags. Az Srokmécsek két céepertja; A méasakben alkalmazhatd vildgités—
nyngok‘és azok tulajdonség@i;_/Iredulem: Georg, Casp, Kirchmayer, Fortunius
Licetus, Btrtolus, Bellarius,'Causaeus, Begerus, Casalius, Langius, Panci--
rollus, Salmuthus, Bonflni Augustinas, La Croix, Maximus Olybrius, Gott-
leb Cranz, Casatus, Jah christoph Stebius, Harmelg Barbaras, Senguerdus,
Valdschmidius, Athanasius Kir*herus, Oct. Ferrarius, Paulus Aresius, Gab-
rlel Fallenius, Mattilheus Ungarns, Bruckmann, Gaorglus Paschius, Kippingius,
Garmannns, Gutherus, Aldtovandus,.Laz1us, Geddius, Norvagus,_Barthelinus/.

VII, A szarkofdgban 16v6 tetemek széménak Ssszevetése a felirat-
ban megjelSltekkel, /Irodalom: Juvenalis, Cisero, Cornelius Rhodiginus,
Ammianus, Ovidias/;

VIII, Mellékletek 51rbahe1yezesenek szokészs az 6korban, tovdbb4
frank, szarmata, magysr paldék Sirrabldsek, A mellékletek sorsa, /Iroda-
lom: Seneca, Rosirus, Matthias Bernegger, Chiffler, Smetius, Mellen, Lam-
becius, Curtius, Strabs, Macrokius, Vergilius/;

’Aﬁ egyes fejezetek szeriht felsorbit szerzfk neyeirek puézﬁa fel-
sorolasébol is megfigyelheid, hogy hivatkozdssibax & kor vezetd szakteklnu _
telyeit elényben részesiti, de ugy létsulk, o1 ismeri a feiirattannal
foglalkozé régebbi irodalmat, s miivelSinek munkas=égét is, M4sfél szézad-
dal elSbhy a CIL &seként tekin 1thetd /29/, Gruterius szerkesatdsében negje-
lent, az egész akkori vilég feliratait magébafcglalﬁ legfontesabk forrdst
haszrélja, s mindazokat a szerzfket emliti, kike:t a vezetﬁ tudésok elfs gad—
nak, Az e térgykdrbe tartazé magyarorszdgl vonatkozé irodalmat is figyelem-
mel kisérte; otthonos mindazon feliratok ismeretében, melyek Gy8r és kSrnyée
Kkérél keriltek elf, s tudja réluk mindazt, amit akkoritan tudni lehetett,
Szivesen tuzgelkodott & feliratgy ijtés virdgzd divatjdnak meghor051taséban,
Az antik auctorok olvasésé*a is Jaratosq Iermcsvettudomanyos miiveltsége
megmatatkc7ik ertekezesube“, kiilgnssen a kémia terén, 4z épitkezésnél hasz-
nalt kdtganyagokrel és a més ¢=ekrc)l smclvae Erdeme, hogy az irodalmi analo-
gidken kivill: mlﬁdeg kitér a muzeumokban latott térgyi analogifkra is, igy
pl. 8 berlini Cimmelliarczhivumh an, a giléziai Cervxmontlum /Hirschberg/-
ben, a.lig“iui sirkdvek, stwo

Velemenynyllvarltashia 4lialéban igen ¢vatos és szerény, mint
akirek ez nem szakterulete, de mint sziikebb patridjénak feltétlen szere-

tetér8l bizonysidgot tevd, és a'tndomany_lelkes, kora szinvonalén 4114,




kepzatt hive.

Ebbol a reszletokbemonni hem széndekezé. révid ismertetésbdl is
klthnlk hegy Terkes k@réhoz mérten. érdames munkija 2z elsd - Dbér latin
nyolvon megaelent értekezés MtgylrarSzégon, nemcsak & hivatkozott. sztrke-
fégrol. de a pannoniai provinciélis rémai: temetkazé51 szokésekrol élttlé—

'b!nd

Kanozsay Margit
Jegyzet ek

1. / Hampel Jézsef Régészet a hazai kalendériumekban.
AR 1908, 447-448,

./ Calendarium Jaurinense Titulare et Historicum ad
. annum 1748,

3 / Lovas Elemér, A gyérvidéki régészeti- kutatés és’ gyﬁjtés :
. = tortenete. Gy8ri Szemle VIII, évf, Kny Te

| X - /1937/ ¢
-'4 / I?atm;: G., M;gyuorszﬁglb;b;uografléj; 1?12-1860,

:.5 / Pnyr Séndor, M, Torkos Jozsef, a tudés gyéri, majd sepre~
.- ni lelkész /1710-1791/. 138~144,.

;6 / Banner Jg-e Jakabffy I., ‘A Dunamedence regészefi bibliem
i’ Bréfié-j‘v Bp- 1954, 9756 B3,

"?o/ Pltroff Pél A gy&ri sa;té torténete /1708-1730/. Gy&r
: © 1915, 15,

8 / Aplanus Petrus, Inscriptiones sacrosanctae vetustatis.
; L Ingolstadii 1534, CIL 5383, .

-9./ Czoch Jénos, A gy8ri vidék a legrégibb idSben és a ré-
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Die erste Abhandlung lber provinzialrdmische Archiologie

aus Ungarn

Bisher war der Name von JOZSEF TORKOS in der Fachliteratur Uber

die pannonischen Steindenkmdlern nicht btekannt, Seine Abhandlung erschien




inm Calendarium Jaurinense /1748/ unter demm Titel: "Meletema antiquarium
philologlce-hzstoricum -de. veteri monumento sepulcrall Romanoc Jaurinum 1n-
ter et Conaromium invento.“ Darmn beschiiftigte er sich auf Grund der von
Tolllus gelleferten Angaben, nzcht nur mi% einem aus Komarom stammenden
Sarkophag, ‘er versuchte auch die Bestattungsriten des Rémischen Relches
Zu- beschrelb en. Dass diese Abhandlung 1m Calendurlum von Gyér erschien,
‘beweist die w1chtige Rolle. d1e den Kalendern des. 18, Jh, -8 auf dem Ge-

blet der Popularlslarung der Archaologle zukan.

Mafgit Kanozsay
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Rémai kékoporsé. Valészintileg Komarom és Gyér kozott taliltdk. Kozolte Torkos Laszlé, 1748-ban.
Rémischer Sarkophag. Wahrscheinlich zwischen Komarom und Gydr gefunden. Publikation von Liszlé
Torkos in 1748.
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Sarkophagdeckel des CIL III. 4327, Weszprémi, Biographia Medicorum (1781) S. 419




